PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

L. SPECIALIOJI DALIS

Klaipéda

Lietuvos kariuomenés Kariniy jiiry pajégu Logistikos tarnyba, juridinio asmens kodas
304216991, Naujoji Uosto g. 24, LT-92244 Klaipéda, atstovaujama Lietuvos kariuomenés Kariniy
Jury pajegy Logistikos tarnybos virSininko kmdr. Sergéj Dregval, veikian&io pagal Lietuvos
kariuomenés Kariniy jiry pajégy Logistikos tarnybos nuostaty, patvirtinty Lietuvos Respublikos
Kra$to apsaugos ministro 2016-02-17 jsakymu Nr. V-152, 23.11 punktg (toliau — Pirkéjas), ir

UAB ,,Baltseta, juridinio asmens kodas 242129740, Silutés pl. 107 K3-6, LT-95112, Klaipéda,
atstovaujama direktoriaus Sauliaus Ridziausko, veikiangio pagal jmonés jstatus (toliau — Teikéjas),
toliau kartu Sioje paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos mazos vertés pirkimy tvarkos aprasu
patvirtintu VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 "D¢l
mazos vertés pirkimy tvarkos apra$o patvirtinimo" ir Vie$yjy pirkimy jstatymu sudaré $ig paslaugy
irkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitar¢ dél toliau i§vardinty salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Teikéjas teikia, o Pirkéjas perka Laivo pagrindiniy varikliy MTU 16V 396 TB94 ir
susijusios jrangos sumontavimo j masiny skyriy paslaugas (du kompl.) (toliau — Paslaugos),
atitinkancias Sutarties 1 priede ,,Laivo pagrindinio variklio ir susijusios jrangos demontavimo i§
masiny skyriaus paslaugos Techniné specifikacija“ (toliau — 1 priedas) nustatytus reikalavimus.
1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiktas Sutarties reikalavimus atitinkan&ias
paslaugas ir uZ jas sumoketi Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/kainedaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina — 38000,00 (trisdesimt aStuoni tiikstan&iai Eur 00 ct) su 0% PVM.

2.2. Perkamoms paslaugoms yra taikomas 0 % PVM tarifas vadovaujantis Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokeséio istatymo 43 straipsnio 3 dalimi.

2.3. Vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos, patvirtintos VieSyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,Dél kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos patvirtinimo® 10.1. punktu, Sutarties kainos apskaiiavimo biidas —
fiksuotos kainos.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir salygos

3.1. Paslaugy teikimo terminas ne ilgesnis nei 4 (keturios) savaités. Terminas pradedamas
skaiCiuoti nuo paslaugos uzsakymo (Pirkéjas pateikia Teikéjui paslaugos paraiska (-as) —
uzsakyma (-us)) pateikimo dienos, Pirkéjo darbo laiku (nuo 7:45 val. iki 16:45 val.). Paslauga
uzsakoma ir pradedama teikti, Pirkéjui rastu (el. pastu) pateikus Teikéjui paslaugos paraiska -
uzsakyma.

3.2. Paslaugy teikimo vieta — Klaipédos valstybinis jiiry uostas.

3.3. Paslaugy perdavimo — priémimo aktas pasiraSomas Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta
tvarka. ‘

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Pirkéjas su Teikéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.

4.2. Avanso mokéjimas nenumatomas.

4.3. Vykdant Sutartj, PVM sgskaitos faktiiros turi buiti teikiamos naudojantis informacinés
sistemos ,,E. sgskaita” priemonémis, nurodant Pirkéja, Gavéja (jeigu sutartyje yra numatytas
Gavéjas) Sutarties numerj ir data. Jeigu Teikéjas nepateikia saskaitos informacinés sistemos ,,E.
saskaita” priemonémis, mokéjimas neatliekamas.

5. Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Teikéjui veluojant teikti paslaugas daugiau kaip 5 (penkias) kalendorines dienas nuo
Sutarties specialiosios dalies 3.1. punkte numatyto termino, Pirkéjas turi teis¢ Sutarties
bendrojoje dalyje nustatyta tvarka Sutart] nutraukti.
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5.2. Kiti viena3alio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Paslaugy kokybé
6.1. Paslaugy kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Teikéjo paslaugy teikimo metu perduoty prekiy garantijos terminas — nereikalaujama.

7.2. Teikéjas po rastisko Pirkéjo prane$imo per 10 darbo dieny turi paSalinti paslaugy teikimo
trikumus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
8.1. Sutarties jvykdymui uZtikrinti draudimo bendrovés laidavimo raSto arba banko garantijos
nebus reikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,1 % uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo Sutarties kainos be PVM.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 7 (septyni) % nuo Sutarties kainos be PVM.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte numatyty §aliq i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis — 300,00 Eur (trys $imtai Eur, 00 ct).

9.4. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmeé — 30 (trisdeSimt) dieny, taikant Sutarties bendrosios
dalies 9.1.2 punkto salygas.

9.5. Pazeides Sutarties bendrosios dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojimg Teikéjas moka
Pirkéjui 5 proc. nuo Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumg.

9.6. Teikéjas iai Sutar¢iai vykdyti subtiekéjo (-y) nepasitelks.

9.7. Si Sutartis gali biiti kei¢iama vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis.

9.8. Jeigu Teikéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimis, Teikéjas perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad Sutartj vykdys
tik tokig teise turintys asmenys.

9.9. Teikéjo atstovas, paskirtas atsakingu uZz Sutarties vykdyma — UAB ,,Baltseta® projekty
vadové Rasa Ziubriené, Mob. +370 616 55 706, el. paitas: rasa@baltseta.eu;

9.10. Pirkéjo atstovas, paskirtas atsakingas uz Sutarties vykdyma — Remonto skyriaus
Technikos remonto vyresnysis karininkas vyr. Itn. Justas Zaglinskis, Tel. +370 706 70 362, el.
pastas: justas.zaglinskis@mil.lt;

Pirkéjo atstovai, paskirti atsakingais uz paslaugy priemimg ir patikrinimg — PL ,,Dziikas* (P12)
elektromechaninés kovinés dalies vadas vyr. Itn. Audrius Navickas, Tel. +370 706 70 381, el.
pasatas: andriusnavickas@mil.lt

9.11. Sutarties priedai:

9.11.1. 1 priedas ,Laivo pagrindinio variklio ir susijusios jrangos demontavimo i§ maSiny
skyriaus paslaugos techniné specifikacija“ — 2 lapai.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasirasius. Sutartis galioja iki 2022 m. gruodzio 31 d., o
finansiniy jsipareigojimy atzvilgiu iki visi§ko jvykdymo.

10.2. Sutarties pratesimas - nenumatomas.

11. Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomenés Kariniy jiry pajégu Logistikos tarnyba
Kodas: 304216991

Adresas: Naujoji Uosto g. 24, LT-92244 Klaipéda, Lietuva

Tel. +370 706 70 340

Mokétojas

Lietuvos kariuomené

Kodas: 188732677

PVM kodas: LT887326716

A.s.: LT48 7300 0100 0246 0179
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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — §ios paslaugy viesojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys,
paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Teikéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, suteikiantis Paslaugas
Sioje Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkeéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam teikiamos paslaugos.

1.1.4. Trediasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybes
institucijos, savivaldybé, savivaldybés institucijos) i¥skyrus Gavéja, kuris néra Sios Sutarties Salis.
1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.
1.1.6. Sutarties objektas - paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekés, dél kuriy Sutarties Salys
susitaré Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiGiuota ir neginijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumoketi Pirkéjui,
jeigu sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyta\i arba netinkamai jvykdyti.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar Sutarties kainos/jkainiy
apskai¢iavimo bei kainos/jkainiy koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekés — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekes,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai i§ tos pacios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.12. Medziagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy Zaliavy, gauty i3 to
paties Teikéjo pagal ta pacia technologija, tomis paciomis sglygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybe patvirtinanéiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kitg diena po paskutines
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius
isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant
Sutartj gali buiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukme ir kiti terminai yra skaiCiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasmg ir atvirk3ciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumokeéti Teikéjui.
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2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovils ir nekei¢iami visg sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo keiGiasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms
taikomas PVM tarifas. PerskaiGiuota kaina/ikainiai jforminami ratisku Saliy susitarimu ir taikomi
toms paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy
pasira$yto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Paslaugy jkainiai keiCiami vadovaujantis Sutartyje nustatytomls kainodaros taisyklémis
Perskaiéiuoti ;kamlal jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi paslaugoms, kurios
suteikiamos po tokio Saliy pasiragyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad
§i sglyga taikoma).

2.4. Teikéjas | Sutarties kaina/paslaugy jkainius privalo jskaiCiuoti visas su paslaugy teikimu
susijusias i§laidas ir mokes¢ius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i$laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, ikrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
paslaugy teikimu susijusias ilaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

2.4.4. visas iSlaidas susijusias su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos
Isigijimu ar nuoma, bei $iame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacines i$laidas;
2.4.5. naudojimo ir prieziiiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo ilaidas;
2.4.6. garantinio remonto i§laidas;

2.4.7. visas su darbiniy pavyzdZiy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i%laidas;

2.4.8. visas su medZiaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos prekés gamyboije,
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias ilaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Teikéjas gali sudaryti
trijale tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtickéjo sutarta apimtimi ir salygomis
Teikéjas perleidZia teis¢ Subtiekéjui reikalauti i§ Pirkéjo mokeéti sutarta dalj Sutarties kainos.
Reikalavimo teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius tri¥alés tiesioginio atsiskaitymo Sutarties
negalioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo rastu pranesa Pirkéjui, kad
pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praSymu sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj Subtiekéjas turi bati pateikti:

2.7.1. Pagrindings tiesioginio tiekimo sutarties salygos nurodytos Sutarties bendrosios dalies 2.8
punkte.

2.7.2. Teikéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo sitilomomis sglygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentai jrodantys, kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teisé
yra perleidZziama Subtiekéjui, mokéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta tvarka, Subtiekéjo pareiga pateikti sgskaitas tik suderinus su Teikéju ir pateikus §io
suderinimo rasytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus,
mokeéjimy vykdymo tvarka jvykus gin¢ui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy,
uZtikrinimas (taikoma tik numatant avansinius mokeéjimus).

2.9. Sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda mokéjimo prievolé
pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punktg.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Teikéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal sudarytg Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Teikéjo teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai
nesusij¢ su reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali buti perduoti.
2.11. Pirkéjas turi teise reik$ti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kurivos jis turéjo teis¢ reiksti
Teikéjui iki reikalavimo teisés perdavimo.

2.12. Kilus gin¢ui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos Teikéjui. Jei Subtiekéjo
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reikalavimas (saskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Teikéju, bus laikoma, kad tarp
Teikéjo ir Subtiekéjo yra kiles gincas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
,.E. saskaita® priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo
naudojantis informacine sistema ,,E. saskaita®, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas.

3. Paslaugy teikimo terminai ir salygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos abiem Salims (atskirais atvejais Teikéjui ir Gavéjui) pasiradius
dokumenta, patvirtinantj paslaugy perdavimg-priémimg. Sis dokumentas pasira$omas tik tuo atveju,
jeigu paslaugos suteiktos kokybiskai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus
reikalavimus. Kai suteiktos paslaugos yra kokybigkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus dokumentas, patvirtinantis paslaugy perdavimag-priémimg, turi biti
pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny.

4, Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Teikéjui sumokama, kai sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasirasius dokumenta, patvirtinantj paslaugy
perdavima-priémima, per 30 (trisde$imt) dieny nuo dokumento, patvirtinan¢io paslaugy perdavima-
priémimg pasira§ymo ir saskaitos gavimo dienos (saskaita faktiira turi biti pateikiama VieSyjy
pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/Viesyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje,
jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios
apmokéjimo sglygos, jos turi buti nustatytos Sutarties specialioje dalyje. Pirkéjui véluojant
atsiskaityti §iame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Teikéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka palikanas pagal Lietuvos Respublikos
mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatymg.

4.2. Jeigu uz paslaugas bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Teikéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo
sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo rastg (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir
avansinio mokéjimo sgskaitg. Teikéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i$ draudimo bendroveés
(apmokéjimg jrodant] dokumentg ar pan.), kad laidavimo raStas yra galiojantis (jei spec. dalyje
nurodyta, kad sqlyga dél avanso taikomay).

4.3. Avansinio mokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo biiti jraSyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo
rastiSko prane$imo, patvirtinandio Sutarties nutraukima dél Teikéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo,
sumokeéti Pirkéjui sumg, nevir§ijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo
sgskaitg.

4.4. Avansinio mokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste negali biiti nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Negali biiti jraSytos nuostatos ar sglygos,
kurios jpareigoty Pirkéjg jrodyti garantijg ar laidavimo rasta iSdavusiai jmonei, kad su Teikéju
Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo ra$ta iSdavusiai jmonei nemokeéti
(arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raStas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba
draudimo bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties
bendrosios dalies 4.1 punkta.
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4.6. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (de$imt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.7. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje
arba draudimo bendrovés laidavimo raSte numatytos sumos sumazinimo Teikéjui tinkamai
ivykdZzius dalj jsipareigojimy.

5. Paslaugy kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pirkéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe ir nustadius paslaugy
teikimo trikumus arba fakta, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i§ viso ncteikiamos
arba pazeidziami kiti sutartiniai jsipareigojimai, sura§omas patikrinimo aktas, kurj pasirao Pirkéjo
ir Teikéjo jgalioti atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo akta pasiraso tik
Pirkéjo atstovas), o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél paslaugy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teisg kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias islaidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybés kontrole
gamybos eigoje, tikrinti pagalbines medZiagas bei zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebéjus jy neatitikimg
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, kvieCiami Teikéjo atstovai, kuriems
dalyvaujant suraSomas aktas, prekés nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo
atveju sutartiné atsakomybé taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (faikoma,
Jjeigu vykdant paslaugy sutartj perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties
objektu).

6. Kokybés garantija!

6.1. Kokybés garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).
6.2. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo saskaita vieto] prekés su trikumais pateikti kita lygiaverte preke,
(preké neprivalo biti identiSka pagal sutart] gaunamai prekei, taciau turi galéti vykdyti funkcijas,
kuriy vykdymui skirta pagal Sutart] gaunama preke), kuria biity galima naudotis prekés jsigytos
pagal Sig Sutart] trikumy Salinimo laikotarpiu, atitinkandia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne veliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo sgskaita pasalinti prekiy triikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
su trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkanéia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (fei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Teikéjas informuojamas
rastu (faksu arba pastu). Pareiksti pretenzija dél kokybés galima viso kokybés garantijos termino
galiojimo metu.

6.5. Teikéjo pasalinty prekiy trikumy kokybés garantijos terminas skai¢iuojamas nuo dokumento,
patvirtinan¢io prekiy su pasalintais triikumais perdavima-priémima, pasiraS§ymo dienos.

6.6. Jeigu preké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas toks pat Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybés garantijos terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinan¢io naujy prekiy
perdavimg-priémima, pasiraymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu
Teikeéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba
tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

! Kokybés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sutart]
perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu.
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7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, bei uZkirsti kelio 3iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy
pazymy i3davimo tvarkos patvirtinimo“ ar jj pakeiianciais norminiais teisés aktais. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta
tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai radtu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (de$imt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneiti galima
jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms
identifikuoti reikalingus duomenis pagal $ios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny
materialiniy vertybiy sarafas“ ir ,,Informacija apiec gamintojg ir tiekéja”. Teikéjas turi pateikti
uzpildytas ir pasira$ytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. radtidku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta
dieny skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali buti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios
Sutarties pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties alis
gali viena$aliskai nutraukti Sutartj, pranesant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne véliau kaip prie$
7 (septynias) dienas;

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Teikéja turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart) dél
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Teikéjas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas véluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvejj;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (feigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija),
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9.2.6. Teikeéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepasalina suteikty paslaugy tritkumuy;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sglygas
numatytas avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Teikéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacija pateikusiy tiekéjy sgrasus;

9.2.9. Paaiskeéjus, kad Teikejas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos yra nepatikimos ir kelia pavojy
nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaiskéja VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/VieSuyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos
aplinkybés;

9.2.11. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidziant Viesyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnj/Viesyjy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsnj.
9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu spec. dalyje nenurodytas kitas
terminas) raStu informaves Teikéja turi teis¢ vienafaliskai nutraukti Sutartj, jeigu Teikéjas yra
likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos i8kélimo, arba jam
iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas d¢l neteisminés bankroto
procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumokéta avansg (jei toks buvo sumokétas) uz nejvykdyta sutarties dalj.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gincai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby
biidu, o nepavykus taip i§spresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas Lietuvos
kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés*) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 3 punkte nurodyta terming pavélavus suteikti ar per Sutarties
specialiosios dalies 7 punkte nurodyta terming iStaisyti paslaugy teikimo ir/ar prekiy trikumus
(jeigu teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekés), Teikéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2
% dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo per terming nesuteikty
paslaugy (ir/ar prekiy) ar paslaugy (ir/ar prekiy), kuriy trikumai neistaisyti, kainos be PVM uz
kiekvieng uzdelsta diena/valanda (taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimy terminas yra
skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy
sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius Teikéjui
nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugy trokumy Salinimu
ir/ar prekiy garantija. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti
ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyta terming.

11.2. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.4, 9.2.5, 9.2.6, 9.2.7,
9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty priezasCiy, Teikéjas per 14
(keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau
kaip 5-7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM (arba bendros pasitilymo kainos) (konkretus
procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto
sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal 8ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy
kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo
pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant
sutart].

11.3. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybiSkai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba istaisyti paslaugy teikimo trikumus (paslaugy suteikimas praleidus terming
tapo nebeaktualus, objektyviai nebejmanomas ir pan.), uz kiekvienos tokios Sutartyje ir jos priede (-
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uose) nurodytos paslaugos nesuteikimg arba suteikimg su trikumais Teikéjas moka Plrke]ul
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma. Saliy i3
anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlygmtl visus
Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje
faktiroje ar pareikalavime nurodytg terming

11.4. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.5. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis
finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sglyga visiSkai atleidzianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybés ir palukany mokéjimo Teikéjui uZ pavéluota atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastg (Sutarties jsigaliojimo kai
pateikiamas uZtikrvinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties
vkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uZtikrinantj Sutarties bendrosios dalies
11.2 punkte nurodytos sumos sumokéjimg. Banko garantijoje ar draudimo bendroveés laidavimo
radte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokeéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodytg
sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties
specialiojoje dalyje iSvardinty prieZaséiy. Garantijos ar laidavimo ra$tas, kuriame nurodoma, kad
garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimami, kadangi turi
biti jsipareigojama atlyginti konkrecig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumg, nurodytg sutarties
11.2 punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo ra$tiSko praneSimo, patvirtinanc¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus
pervedant j Pirkéjo saskaity..

12.3. Teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkeéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo ra$ta, kuris galioty dviem meénesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Teikéjas taip pat turi pateikti patvirtinima 1§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodant] dokumenta
ar pan.), kad laidavimo ratas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su visiSku
Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Teikéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uztikrinimg i8daves juridinis asmuo (bankas
ar draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (de$imt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo
uztikrinimg, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo
sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Teikéjui pateikus rastiska pradyma.

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali buiti kei¢iamos, iSskyrus
atvejus, kai pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis/Vie$yjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio
nuostatomis ir neprieStarauja pagrindiniams vieSyjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasililymo ar pirkimo sglygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas. Toks Sutarties salygy patikslinimas nebus latkomas
Sutarties salygy keitimu.
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12.8. Sutartis gali biti pratgsta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis arba esant
poreikiui, Pirkéjas turi teis¢ jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tagiau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy nevirsijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos
maksimalios Sutarties kainos. Sutartyje ir jos prieduose nenurodytas, tadiau su pirkimo objektu
susijusias paslaugas Teikéjas gali teikti tik ne didesnémis nei uzsakymo dieng Teikéjo prekybos
vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanéiomis $iy paslaugy kainomis arba, jei
tokios kainos neskelbiamos, Teikéjo pasiiilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis
kainomis. Esant poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tatiau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy, Pirkéjas ir Teikéjas sudaro papildomg rasytinj susitarima, kurio salygos privalo
buti analogiSkos Sutarties salygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy paslaugy (jei
spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga taikoma).

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereigkia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties
pazeidima.

13. SusirasSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siun¢iami pranefimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti radtiski. Saliy viena kitai siunéiami praneSimai turi biiti
siun¢iami pastu, elektroniniu pa$tu arba jteikiami asmeniskai. Prane$imai turi biiti siundiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliu rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo ] rastiska
praneSimg gavimo terminas, siuntéjas prane$ime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko
prane§imo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ra$tu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranegusi
apie savo rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Teikéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rafytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uZ Sutarties
vykdymg ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi
kokie nors papildomi asmens duomenys, $ie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami
Sutarties specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties $alys uZztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins tik
tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali
biiti perduoti tretiesiems asmenims, i$skyrus Teikéjo jvardintus subteikéjus ir Gavéja (jei toks
nurodytas), kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei
subteikéjas Sutarties numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies sutikimas
dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir i§laikyti
Siy duomeny konfidencialuma. Nustadius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens
duomenys, yra pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.
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14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
jsipareigojimus, gali bti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali
biiti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik$ty neprotingai dideles laiko ar
finansines sanaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny paZeidima,
Salys viena kit informuoja per 1 (viena) darbo dieng. PraneSime apie pazeidimg privalo biiti
nurodytas paZeidimo pobiidis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi
pazeidimo padariniams panaikinti ar suSvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty i§laidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
jsipareigojimy pagal §ia Sutart] vykdymo.

14.11. PaZeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatytg jsipareigojimg Teikéjas privalo
Pirkéjui sumokéti 10 proc. dydZio maksimalios Sutarties vertés/pasitilymo kainos be PVM Saliy i§
anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydZio sumg ir atlyginti kitus dél tokio pazeidimo padarytus
nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autentiski ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma
su uZsienio tiekéju lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal Sig
Sutartj be iSankstinio ratisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeides $ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimg Teikéjas moka Pirkéjui 5
proc. maksimalios Sutarties/pasifilymo kainos be PVM dydzio Saliy i anksto sutarty minimaliy
nuostoliy suma, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly deél
patenty ar licencijy paZeidimy, kylangiy i§ Sutarties ar padaryty jg vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties 3alies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekeidiant Sutarties salygy.
15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali biti
kei¢iamas (-i) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Teikéjui
nebuvo galima numatyti paraidkos/pasiiilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtiekejo (-
)/ subteikéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i§ anksto rastu suderinus su Pirkéju. PraSymas del
Sutartyje nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas raStu, nurodant
tokio keitimo prieZastis, kartu pateikiant pagrindzian¢ius dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-
ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio
pagrindu pasiradyta §i Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Teikéjas dél subtiekéjo
pasikeitimo neprarado pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje
nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais)
iforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Teikéjas numato pasitelkti subtiekéjus).
Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais)
jforminamas rasytiniu Sutarties pakeitimu .
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2022 m. 2l /1 4 FECY

Paslaugy pirkimo — pardavimo
sutarties Nr.
1 Priedas

Laivo pagrindinio variklio ir susijusios jrangos sumontavimo j masiny skyriy
paslaugos

Techniné specifikacija

Siektinas tikslas: Siekiant suremontuoti laivo korpusa, atlikti pagrindinio variklio ir
susijusios jrangos i¥montavima bei i§kélima (prie§ laivo korpuso remontg), ir sumontavima
bei jkélimg (po laivo korpuso remonto).

P;Il: Reikalavimai Pastabos
: T o 1 Galia - 2040 kW.
16V 396 :
%aB“g’g gﬁg;ﬁim;}* vEne gLl Joy 52 Gamybos metai - PV1, PV2 - 2007.
etooms M Seriijniai numeriai: PV1 - 559 2837,
I i ’ PV2 - 559 2836.
- Plotis, mm: 1530;
- Aukstis, mm: 1660;
- Svoris, kg:  7000.
Paslauga susideda i§ ne maZiau nei $iy
2
punkty:
Variklio sistemy (elektros, oro, vandens, S1ste_m.q e.lementz.u, lcu e rellfglauj 2
: o A : sandéliavimo turi biiti paruosti
2.1 | tepimo, i8metamyjy dujy, valdymo) A Sy ;

A e variklio atsizvelgiant j jprasta laivy
Pryungimas prie v ' mechanizmy remonto praktika.
Atlikti variklio centravima (atsizvelgiant |

2.2 | poreikj) su pavary déze po variklio
sumontavimo.
UZpildymas naujais techniniais skys¢iais:
23 |- ausalas (pagal torj: 30 % glikolio ir 70 % Paslaugos teikéjas turi utilizuoti 1§
"~ | dist. vandens ) - 250 ; variklio i§leistus techninius skyscius.
- tepimo alyva SAE40 - 210 1;
Visos sistemos, jrenginiai, jranga ir
mazgai, kurie buvo i§montuoti,
T — X —— pakeista jy lokacija ar kitaip tiesiogiai
24 eks loata’cini . I, e tg - 4 ar netiesiogiai paveiktos jy
P 1 Sayed | eksploatacinés charakteristikos ir
sglygos variklio i8kélimo darby metu,
turi biiti grazinti j pirming padétj.
Sumontuoto variklio ir mechanizmy J.Afﬂif.:kami bandyrfxai prig kra'.ntinés IE
2.5 | patikrinimas realios eksploatacijos JUrOIEs meratys truku'mq RasISOIIES
o atlikty darby perdavimo - priémimo
’ aktas.

Papildoma informacija

‘ 1 | Paslaugos atliekamos uzsakovo nurodytu adresu Klaipédos mieste.
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Darbai ir veiksmai, biitini specifikacijoje nurodytam darbui atlikti jskaitant darbo
aplinkos paruoiimg, trukdanéiy jrengimy ar kity elementy laiking pasalinima

2 | atliekami Teikéjo saskaita, po specifikacijoje nurodyty darby atlikimo graZinant
trukdandius jrengimus ar kitus elementus j pradinj stovj. Pazeidus ar sugadinus bet
kokig laivo dalj remonto darbai atliekami paslaugos teikéjo sgskaita.

Visos atsarginés dalys, medZiagos, jrankiai, kitos priemonés biitinos techninéje
specifikacijoje nurodytiems darbams atlikti, paslaugos Teikéjo 1éSomis ir

3 atsakomybéje. Atliekant paslaugg, Teikéjas privalo naudoti originalias arba variklio
gamintojo aprobuotas-leidZiamas dalis ir medZziagas.
4 Laivo pagrindinio variklio ir susijusios jrangos sumontavimo terminas ne ilgesnis nei
4 sav. nuo paslaugos uzsakymo pateikimo dienos.
PIRKEJAS TEIKEJAS
Lietuvos kariuomenés UAB ,,Baltseta*

Kariniy jiiry pajégy Logistikos tarnyba Saulius Ridziauskas







